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leSkiniai dél nedideliy sumy

Estija

1 Ar numatyta konkreti reikalavimy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedira?

Civiliniy byly nagrinéjimo Estijos teismuose proceso taisyklés nustatytos Civilinio proceso kodekse (est. tsivilkohtumenetluse seadustik (TsMS)). Jei civiliné
byla nagrinéjama pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 861/2007, nustatantj Europos ieSkiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo
procedira, Civilinio proceso kodekse nustatytos taisyklés dél supaprastinto proceso bus taikomos tiek, kiek Sie klausimai néra reglamentuoti reglamente.
Nagrinéti bylas pagal reglamentg gali apylinkés teismas (est. maakohus), kuris turi tokig kompetencijg atsizvelgiant j jurisdikcijg. Pagal Civilinio proceso
kodekso 405 straipsnj, kuriame reglamentuotas supaprastintas procesas, teismai ieSkinius pagal supaprastinto proceso tvarkg nagrinéja savo pagrjsta
nuozitra vadovaudamiesi supaprastintomis taisyklémis ir atsizvelgdami tik j bendruosius kodekse nustatytus proceso principus.

1.1 Proceddros taikymo sritis, didZiausia reikalavimo suma

Jei civiliné byla nagrinéjama pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 861/2007, nustatantj Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo
procedira, Civilinio proceso kodekse nustatytos taisyklés dél supaprastinto proceso bus taikomos tiek, kiek Sie klausimai néra reglamentuoti tame
reglamente.

Supaprastinto proceso taisyklés taikomos tik nacionalinéms byloms, susijusioms su turtiniais reikalavimais, kai pagrindinio reikalavimo suma nevirsija

2 000 EUR, o pagrindinio reikalavimo kartu su Salutiniais reikalavimais suma — 4 000 EUR.

1.2 Proceddros taikymas

Pagal Civilinio proceso kodekso 405 straipsnio 3 dalj teismai gali nagrinéti bylas pagal supaprastintas taisykles neprivalédami dél to priimti atskiro
sprendimo. Teismai nagrinéja ieSkinius savo pagrjsta nuozidra vadovaudamiesi supaprastintomis taisyklémis ir atsizvelgdami tik j bendruosius nustatytus
proceso principus. Supaprastinto proceso metu teismai uztikrina, kad baty laikomasi byloje dalyvaujanciy asmeny pagrindiniy teisiy ir laisviy bei pagrindiniy
procesiniy teisiy ir kad byloje dalyvaujantys asmenys bty isklausyti, jei jie to praso. Siuo tikslu nebitina rengti teismo posédzio. Byloje dalyvaujantiems
asmenims vis tiek turi bati pranesta apie jy teise bati iSklausytiems teismo. Teismai gali taikyti supaprastintg tvarka, taciau neprivalo to daryti.
Nagrinédamas ieskinj supaprastinto proceso tvarka teismas gali:

- proceso veiksmus protokoluoti tik tiek, kiek teismas mano, jog tai reikalinga, ir neleisti teikti jokiy prieStaravimy dél posédzio protokolo;

- nustatyti terming, kuris skiriasi nuo jstatyme nustatyto termino;

- istatyme nenurodytus asmenis pripazinti byloje dalyvaujanciy asmeny atstovais pagal sutartj;

- nukrypti nuo jstatymo nuostaty, susijusiy su formaliais jrodymy pateikimo ir rinkimo reikalavimais, taip pat priimti jstatyme nenurodytus jrodymus,
iskaitant byloje dalyvaujanciy asmeny parodymus, kurie duodami neprisiekus;

- nukrypti nuo jstatymy nuostaty, susijusiy su formaliais reikalavimais dél procesiniy dokumenty jteikimo ir formaliais reikalavimais pateikti dokumentus
byloje dalyvaujantiems asmenims, iSskyrus reikalavima jteikti ieskinj atsakovui;

- atsisakyti rasytinés ikiteisminés procediros ar nerengti teismo posédzio;

- savo iniciatyva rinkti jrodymus;

- priimti sprendimg byloje be aprasomosios ir motyvuojamosios daliy;

- paskelbti byloje priimta sprendima nedelsiant vykdytinu ir jstatyme nenurodytais atvejais ar be jstatyme nurodytos uztikrinimo priemonés.

Prasyma pradéti Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedirg teismui galima pateikti elektronine forma arba pastu. Elektroninés formos
prasyma galima pateikti naudojant tam skirtg informacine sistema (,E-toimik” (e. byly sistema), https://www.e-toimik.ee/). Norédamas pateikti praSyma per
e. byly sistemg, asmuo gali prisijungti prie informacinés sistemos ir atlikti joje veiksmus tik turédamas Estijos asmens tapatybés kortele. Elektroninj prasyma
teismui taip pat galima pateikti e. pastu. Estijos teismy kontaktiniai duomenys pateikiami teismy svetainéje adresu https://www.kohus.ee.

Prasyma privalo pasiradyti jj siunciantis asmuo. Elektroniniu bidu teikiama prasyma siuntéjas turi pasirasyti elektroniniu parasu arba pateikti bet kokiu kitu
vienodai saugiu badu, kurj naudojant galima nustatyti siuntéjo tapatybe. Elektroninj praSyma taip pat galima pateikti faksu ar bet kokia kita forma, i$ kurios
galima atkurti raSytinj dokumenta, jei teismui nedelsiant pateikiamas originalus rasytinis dokumentas. Jeigu skundziamas teismo sprendimas, apeliacinio
skundo originalg reikia pateikti per desimt dieny.

Teismas gali nuspresti, kad byloje dalyvaujancio asmens e. pastu pateikto praSymo ar kurio nors kito procesinio dokumento pakanka, net jei Sis dokumentas
neatitinka reikalavimo dél pasiraS8ymo skaitmeniniu parasu. Tai taikoma tuo atveju, jei teismui nekyla jokiy abejoniy dél siuntéjo tapatybés ir dokumento
siuntimo, visy pirma, jei byloje dél to paties dalyko tas pats byloje dalyvaujantis asmuo i$ to paties e. pasto adreso anks¢iau siunté teismui dokumentus su
skaitmeniniu parasu, arba jei teismas sutiko, kad prasymus ar kitus dokumentus taip pat galima pateikti tokiu badu.

Reglamento, nustatancio Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedira, 13 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje nurodytg sutikimg galima
pateikti elektroniniu badu naudojant e. byly elektronine informacing sistema (https://www.e-toimik.ee/) arba e. pastu ar faksu pagal pirmiau nurodytas
salygas. Tok| sutikimg teismui taip pat galima pateikti kartu su praSymu taikyti Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceddra.

Procesiniai dokumentai advokatams, notarams, antstoliams, bankroto administratoriams ir valstybés ar vietos valdzZios institucijoms turi bati jteikiami
elektroniniu badu naudojant tam skirtg informacine sistema. Juos jteikti kokiu nors kitu btdu leidziama tik dél pateisinamos prieZasties. Supaprastinto
proceso metu galima nukrypti nuo formaliy procesiniy dokumenty jteikimo reikalavimy; taciau Sia galimybe reikia naudotis apdairiai. Jteikiant ieSkinius
atsakovams ir teismo sprendimus byloje dalyvaujantiems asmenims nuo procesiniy dokumenty jteikimo taisykliy nukrypti negalima.

Valstybés rinkliavos dydis nustatomas pagal civilinio ieSkinio suma, kuri apskai€iuojama atsizvelgiant j pinigy suma, kurig reikalaujama sumokéti.
Apskaiciuojant civilinio ieSkinio suma prie pagrindinio reikalavimo sumos reikia pridéti Salutiniy reikalavimy sumg. Jei Europos ieSkiniy dél nedideliy sumy
nagrinéjimo proceddros metu reikalaujama sumokéti baudg uz pavéluotg mokéjima, taciau praSymo pateikimo metu baudos mokéjimo terminas dar nesuéjo,



prie baudos sumos, apskaicCiuotos praSymo pateikimo dieng, reikia pridéti baudos suma, kurig reikéty sumokéti uz vienus metus. Valstybés rinkliavos dydis
nustatomas pagal apskai¢iuotg galutine pinigy suma (civilinio ieskinio sumg) ir, vadovaujantis Valstybés rinkliavy jstatymo (est. riigil6ivuseadus) 59 straipsnio
1 dalimi, pagal $io jstatymo 1 priede pateiktg lentele.

Teikiant apeliacinj skunda reikés sumokeéti tokig pacig valstybés rinkliavag kaip ta, kuri i§ pradziy buvo sumokéta apylinkés teismui teikiant praSyma taikyti
Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceddira, atsizvelgiant j apeliacinio skundo apimtj. Teikiant apygardos teismui (est. ringkonnakohus)
apeliacinj skundg dél teismo sprendimo reikia sumokéti 50 EUR valstybés rinkliavg. Teikiant kasacinj skunda ar apeliacinj skundg dél teismo sprendimo
Auksciausiajam Teismui (est. Riigikohus) reikia sumokéti kasacinio skundo uzstatg. Kasacinio skundo uZstato, kurj reikia sumokeéti teikiant kasacinj skunda,
dydis yra vienas procentas civilinio ieSkinio sumos, atsizvelgiant j skundo apimtj; tadiau uzstatas negali bati mazesnis kaip 100 EUR arba didesnis kaip

3 000 EUR. Kasacinio skundo uZstato, kurj reikia sumoketi teikiant apeliacinj skundg dél teismo sprendimo, dydis yra 50 EUR.

Valstybés rinkliavas ir kasacinio skundo uzstatus, mokétinus uz veiksmus, kuriuos reikia atlikti teismo bylose, reikia sumokéti j Sias Finansy ministerijos
banko sagskaitas:

,SEB Bank® —a. s. EE571010220229377229 (SWIFT: EEUHEE2X)

+~Swedbank® — a. s. EE062200221059223099 (SWIFT: HABAEE2X)

LLuminor Bank® — a. s. EE221700017003510302 (SWIFT: NDEAEE2X)

Jei Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceddros metu priimtas ir jsiteiséjes sprendimas savanoriSkai nevykdomas, asmuo, norintis, kad
sprendimas baty vykdomas priverstinai, turi kreiptis j antstolj, kad bity pradétas vykdymo procesas.

Pagal reglamento 21 straipsnio 2 dalies b punktg sprendimas, priimtas byloje, kuri buvo nagrinéjama pagal §j reglamentg, Estijoje bus vykdytinas tik tuo
atveju, jei sprendimas priimtas esty ar angly kalba arba jei prie pazymos pridedamas jo vertimas j esty ar angly kalba. Jei pateikiamas apeliacinis skundas
dél sprendimo, priimto pagal Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedira, apygardos teismas, kuriam pateiktas $is skundas, imsis reglamento
23 straipsnyje nurodyty priemoniy. Jei priimamas teismo sprendimas uz akiy ir pagal Civilinio proceso kodekso 415 straipsnj pateikiamas pareiskimas dél Sio
sprendimo panaikinimo, prasyma taikyti priemones reikia pateikti skundag nagrinéjan¢iam teismui.

Jei apeliacinis skundas dar nepateiktas, reglamento 23 straipsnyje nurodyty priemoniy imasi sprendima priémes teismas. Reglamento 23 straipsnio ¢ punkte
nurodytg priemone gali taikyti apylinkés teismas, kurio veiklos teritorijoje atliekami arba turéty bati atliekami vykdymo veiksmai.

Vykdymo proceso kodekso (est. tditemenetiuse seadustik) 46 straipsnyje nurodytais atvejais vykdymo procesg gali sustabdyti ne tik teismas, bet ir vykdymo
veiksmus atliekantis antstolis.

1.3 Formos

Standartiniy supaprastinto proceso formy, kurios bty taikomos visoje Salyje, néra.

1.4 Pagalba

Jei asmuo teismo procese dalyvauja per atstovg pagal sutartj, atstovas paprastai turi turéti bent valstybés pripazintg teisés magistro laipsnj, atitinkama
kvalifikacinj laipsnj pagal Estijos Svietimo jstatymo (est. Eesti Vabariigi haridusseadus) 28 straipsnio 22 dalj arba atitinkamg uZsienio valstybés kvalifikacinj
laipsnj. Taciau supaprastinto proceso metu teismas gali leisti, kad kaip atstovas veikty asmuo, kuris, nors ir neatitinka minéty iSsilavinimo reikalavimy, teismo
nuomone, yra kompetentingas atstovauti kitam asmeniui teisme. Supaprastinto proceso specialiosios taisyklés taikomos tik apylinkés teismuose pirmaja
instancija nagrinéjamose bylose. Atstovas pagal sutartj, kuriam apylinkés teismas leido atstovauti kitam asmeniui, taciau kuris neatitinka iSsilavinimo
reikalavimy, negali atlikti jokiy proceso veiksmy apygardos teisme ar Auk$ciausiajame Teisme.

Byloje dalyvaujant atstovui byloje dalyvaujantiems asmenims, turintiems civilinj procesinj veiksnumg, nedraudziama asmeniskai dalyvauti byloje. Atstovo
veiksmai ir Zinios prilyginami byloje dalyvaujancio asmens veiksmams ir Zinioms.

Jei teismas nustato, kad fizinis asmuo, kuris yra byloje dalyvaujantis asmuo, negali pats apginti savo teisiy arba kad be advokato pagalbos jo pagrindiniai
interesai gali bati nepakankamai apsaugoti, teismas Siam asmeniui iSaiskins, kad yra galimybé gauti valstybés teisine pagalba.

Teisiné pagalba teikiama pagal Civilinio proceso kodekso (180 ir tolesni straipsniai) taisykles dél pagalbos proceso metu ir Valstybés teisinés pagalbos
istatyme (est. riigi 6igusabi seadus) nustatytg procedira. Valstybés teisiné pagalba teikiama pagal asmens praSyma.

Valstybés teisiné pagalba teikiama fiziniam asmeniui, kuris praSymo dél valstybés pagalbos pateikimo metu yra Estijos Respublikos ar kitos ES valstybés
narés gyventojas ar pilietis. Gyvenamoiji vieta nustatoma pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo 62 straipsnj. Kitiems fiziniams asmenims teisiné pagalba teikiama tik tuo atveju, jeigu tai
numatyta pagal Estijai privalomag tarptautinj jsipareigojima.

Prasyma dél valstybés teisinés pagalbos teikimo teismo procese kaip civilinés bylos Saliai reikia pateikti bylg nagrinéjanciam teismui arba teismui, kuris baty
kompetentingas nagrinéti byla.

Fizinis asmuo turi teise gauti valstybés teising pagalba, jei jis negali susimokéti uz tinkamas teisines paslaugas dél savo finansinés padéties tuo metu, kai
tam asmeniui reikia teisinés pagalbos, arba jei asmuo uz teisines paslaugas gali susimokéti tik i$ dalies ar dalimis, arba jei dél savo finansinés padéties
asmuo, susimokéjes uz teisines paslaugas, negalés patenkinti savo batinyjy pragyvenimo poreikiy.

Teisiné pagalba fiziniam asmeniui neteikiama, jeigu:

1) nenumatoma, kad proceso i$laidos virdys asmens, prasancio suteikti teising pagalba, vidutines ménesines pajamas, padaugintas i$ dviejy. Sios pajamos
apskaiciuojamos pagal paskutiniy keturiy ménesiy iki praSymo pateikimo vidutines ménesines pajamas atskaicius visus mokescius ir privalomojo draudimo
imokas, sumas, skirtas pagal jstatyma numatytai iSlaikymo prievolei vykdyti, ir pagristas bisto ir transporto iSlaidas;

2) asmuo, prasantis suteikti teising pagalba, proceso iSlaidas gali padengti i$ turimo turto, kurj galima parduoti be jokiy dideliy sunkumy ir dél kurio pagal
istatyma galima pateikti mokéjimo reikalavima;

3) byla yra susijusi su asmens, prasancio suteikti pagalbg proceso metu, ekonomine ar profesine veikla ir néra susijusi su jo teisémis, nesusijusiomis su
asmens ekonomine ar profesine veikla. Si taisyklé netaikoma tiek, kiek ja draudZiama fiziniams asmenims teikti pagalbg proceso metu visiskai ar i$ dalies
atleidZiant nuo valstybés rinkliavos mokéjimo kreipiantis j teisma ar teikiant apeliacinj skunda, jei byla yra susijusi su asmens, prasancio suteikti pagalbg
proceso metu, ekonomine ar profesine veikla ir néra susijusi su jo teisémis, nesusijusiomis su asmens ekonomine ar profesine veikla.

1.5 Jrodymy rinkimo taisyklés

Nagrinédamas byla supaprastinto proceso tvarka teismas gali nukrypti nuo jstatymy nuostaty, susijusiy su formaliais jrodymy pateikimo ir rinkimo
reikalavimais, taip pat priimti jstatyme nenurodytus jrodymus (pvz., byloje dalyvaujangio asmens parodymus, kurie duodami neprisiekus). Kitaip nei
nagrinéjant ieSkinj jprasta tvarka, byloje, nagrinéjamoje supaprastinto proceso tvarka, teismas jrodymus gali rinkti ir savo iniciatyva. Taciau privaloma
uztikrinti, kad teismo veiksmais nebus pazeista Saliy lygybé pries teismg. Apie aplinkybes, dél kuriy teismas renka jrodymus, turi bati i§ anksto pranesta
teismui.

Irodymy rinkimo taisyklés nustatytos Civilinio proceso kodekso 25 skyriuje. Nagrinéjant ieskinius kiekviena Salis turi jrodyti aplinkybes, kuriomis grindziami jy
reikalavimai ir priestaravimai, jeigu jstatyme nenustatyta kitaip. Salys gali susitarti prievole jrodyti paskirstyti kitaip, nei nustatyta jstatyme, ir susitarti, kokiais
jrodymais gali bati jrodyta tam tikra aplinkybé, iSskyrus atvejus, kai jstatyme nustatyta kitaip. [rodymus teikia byloje dalyvaujantys asmenys. Teismas byloje



dalyvaujantiems asmenims gali pasidlyti pateikti papildomus jrodymus. Jei byloje dalyvaujantis asmuo, kuris nori pateikti jrodymus, to padaryti negali, jis gali
pradyti, kad jrodymus surinkty teismas. Byloje dalyvaujantis asmuo, kuris teikia jrodymus arba praso juos surinkti, privalo pagrijsti, kokias bylai reikSmingas
aplinkybes jis nori jrodyti teikdamas jrodymus arba praSydamas juos surinkti. PraSyme surinkti jrodymus taip pat turi bati pateikta bet kokia informacija, kuri
leisty surinkti jrodymus. Ikiteisminés procedlros metu teismas nustato byloje dalyvaujantiems asmenims terming, iki kurio reikia pateikti jrodymus ir
prasymus surinkti jrodymus. Jei byloje dalyvaujancio asmens praSymas surinkti jrodymus netenkinamas dél to, kad asmuo i$ anksto nesumokéjo su jrodymy
rinkimu susijusiy iSlaidy, nors teismas to reikalavo, byloje dalyvaujantis asmuo neturés teisés véliau prasyti surinkti jrodymus, jei patenkinus tokj prasyma
bylos nagrinéjima reikéty atidéti.

Jei jrodymus reikia rinkti vietoje, kuri nepriklauso bylg nagrinéjancio teismo teritorinei jurisdikcijai, Sis gali teismo pavedimu nurodyti, kad proceso veiksmag
atlikty teismas, kurio teritorinéje jurisdikcijoje galima surinkti jrodymus. Teismo pavedimas vykdomas pagal taisykles, kuriomis reglamentuojamas procesinio
veiksmo, kurj prasoma atlikti teismo pavedime, vykdymas. Byloje dalyvaujantiems asmenims praneSama apie proceso veiksmo laikg ir vieta; taciau
nedraudziama vykdyti teismo pavedima neatvykus byloje dalyvaujantiems asmenims. Proceso veiksmy protokolas ir vykdant teismo pavedima surinkti
irodymai nedelsiant i§siunc¢iami bylg nagrinéjanciam teismui. Jei teismui, atliekan¢iam proceso veiksmus pagal teismo pavedima, renkant jrodymus kyla
gincas, kurio tas teismas negali iSspresti, taciau tolesnis jrodymy rinkimas priklauso nuo gin¢o sprendimo, gin¢g iSspres pagrindine bylg nagrinéjantis
teismas. Jei teismo pavedima vykdantis teismas nustato, kad siekiant geriau iSnagrinéti bylg jrodymy rinkimo pareigg baty tikslinga perduoti kitam teismui, jis
pateiks kitam teismui atitinkamg praSyma ir apie tai informuos byloje dalyvaujancius asmenis.

UzZsienio valstybéje pagal tos valstybés teisés aktus surinktus jrodymus gali naudoti Estijos civiliniy byly teismai, iSskyrus atvejus, kai proceso veiksmai, atlikti
siekiant gauti jrodymus, priestarauja Estijos civilinio proceso principams. Pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy teismy tarpusavio
bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose uzsienio valstybés teismui renkant jrodymus gali dalyvauti teismo, kuris pagal minétg
reglamentg pra$é surinkti jrodymus, kolegija arba teiséjas, veikiantis pagal pavedima. Byloje dalyvaujantys asmenys, jy atstovai ir ekspertai uzsienio
valstybés teismui renkant jrodymus gali dalyvauti tiek pat, kiek jie gali dalyvauti renkant jrodymus Estijoje. Pagal 17 straipsnio 3 dalj Estijos teismui tiesiogiai
renkant jrodymus kitoje ES valstybéje naréje gali dalyvauti bylg nagrinéjanti teismo kolegija, pagal pavedima veikiantis teiséjas ar teismo paskirtas ekspertas.
Jei jrodymus reikia rinkti ne ES valstybéje naréje, pagal Konvencijg dél jrodymy civilinése arba komercinése bylose paémimo uzsienyje teismas jrodymus
rinkti prasys per kompetentingg institucijg. Teismas taip pat gali rinkti jrodymus uZsienio valstybéje tarpininkaujant ambasadoriui, Estijos Respublikos atstovui
tokioje valstybéje arba kompetentingam konsuliniam pareignui, iSskyrus atvejus, kai tai draudziama pagal uzsienio valstybés teise.

Salis, kuri pateiké jrodymus arba prasé juos surinkti, atsisakyti jrodymy ir juos atsiimti gali tik esant kitos $alies sutikimui, i§skyrus atvejus, kai jstatyme
nustatyta kitaip.

1.6 Radytiné proceddra

Supaprastinto proceso tvarka nagrinéjamos bylos gali bati perzitrimos rasytinio proceso tvarka. Tokiu atveju teismas uztikrins, kad baty laikomasi byloje
dalyvaujangiy asmeny pagrindiniy teisiy ir laisviy bei pagrindiniy procesiniy teisiy ir kad byloje dalyvaujantis asmuo bty i§klausytas, jei jis to prago. Siuo
tikslu nebdtina rengti teismo posédzio. Teismas gali atsisakyti rasytinés ikiteisminés procediros ar nerengti teismo posédzio.

1.7 Sprendimo turinys

Teismo sprendimg sudaro jZzanginé, apraSomoji, motyvuojamoji ir rezoliuciné dalys.

Teismo sprendimo jzanginéje dalyje nurodoma:

teismo, kuris priémé sprendima, pavadinimas;

sprendima priémusio teiséjo vardas ir pavardé;

sprendimo paskelbimo laikas ir vieta;

civilinés bylos numeris;

ieskinio dalykas;

civilinio ieSkinio suma;

byloje dalyvaujanciy asmeny vardai ir pavardés ir (arba) pavadinimai ir asmens kodai ir (arba) registracijos numeriai;

byloje dalyvaujanciy asmeny adresai, jei to aiSkiai reikia sprendimui vykdyti ar pripazinti;

byloje dalyvaujanciy asmeny atstovy vardai ir pavardeés, o, jei atstovai buvo pakeisti — paskutiniy atstovy vardai ir pavardés;

paskutinio teismo posédzio laikas arba bylos, perziGrimos supaprastinto proceso tvarka, numeris.

tokiy reikalavimy pateikty jrodymy turinys.

Sprendimo motyvuojamojoje dalyje nurodomos teismo nustatytos aplinkybés, iSvados, padarytos remiantis Siomis aplinkybémis, jrodymai, kuriais
grindZziamos teismo iSvados, ir teismo taikyti teisés aktai. Sprendime teismas turi pagrjsti savo argumentus, kuriais remdamasis jis nesutinka su ieSkovo ar
atsakovo faktiniais tvirtinimais. Sprendime teismas turi istirti visus jrodymus. Jeigu teismas atmeta kuriuos nors jrodymus, sprendime jis turi pagrjsti, kodél
irodymai buvo atmesti. Jeigu tenkinamas vienas i$ alternatyviy reikalavimy, nebatina pagrjsti, kodél atsisakyta tenkinti kitg reikalavima.

Supaprastinto proceso metu teismas gali priimti sprendimg be aprasomosios ir motyvuojamosios daliy arba motyvuojamojoje dalyje nurodyti tik teisinius
motyvus ir jrodymus, kuriais grindziamos teismo iSvados.

Sprendimo rezoliucinéje dalyje teismas aiskiai ir vienareik§miskai priima sprendima dél Saliy reikalavimy ir bet kokiy dar neiSnagrinéty Saliy praSymuy, taip pat
dél bet kokiy klausimy, susijusiy su taikomomis ieskinio uztikrinimo priemonémis. Sprendimo rezoliuciné dalis turi bati aiSkiai suprantama ir vykdytina net ir
be likusio sprendimo teksto.

Rezoliucinéje dalyje taip pat nurodoma sprendimo apskundimo tvarka, terminas ir, be kita ko, teismas, kuriam reikéty pateikti apeliacinj skundg, taip pat
nurodoma tai, kad apeliacinis skundas gali bati nagrinéjamas rasytinio proceso tvarka, iSskyrus atvejus, kai apeliaciniame skunde praSoma bylg nagrinéti
teismo posédyje. Teismo sprendime uz akiy nurodoma teisé pateikti pareiskimg dél Sio sprendimo panaikinimo. Rezoliucinéje dalyje taip pat iSaiSkinama,
kad, jei apeliantas nori prasyti pagalbos proceso metu apeliaciniam skundui pateikti (pvz., teikiant apeliacinj skundg atleisti nuo valstybés rinkliavos
mokeéjimo), atitinkama proceso veiksma, pvz., pateikti apeliacinj skunda, reikia atlikti per apeliacinio skundo pateikimo terming, kad baty laikomasi procesiniy
terminy.

1.8 ISlaidy atlyginimas

Bendrieji principai

leskinio iSlaidas padengia bylg pralaiméjusi proceso Salis.

Bylg pralaiméjusi proceso $alis kitai Saliai turi atlyginti ir teismo iSlaidas, ir bet kokias batinas ne teismo iSlaidas, kurios buvo patirtos dél bylos nagrinéjimo
teisme.

Teismo iSlaidos apima valstybés rinkliava, uzstatg ir bylos nagrinéjimui batinas iSlaidas. Bylos nagrinéjimui batinos islaidos yra: a) su liudytojais, ekspertais,
vertéjais Zodziu ir vertéjais rastu susijusios iSlaidos, taip pat byloje nedalyvaujanciy asmeny i$laidos, patirtos dél ekspertiziy, uz kurias atlyginama pagal
Teismo ekspertizés jstatymg (est. kohtuekspertiisiseadus); b) iSlaidos, susijusios su rasytiniy ir daiktiniy jrodymy gavimu; c) su patikrinimu susijusios islaidos,



iskaitant teismo patirtas batinas kelionés iSlaidas; d) procesiniy dokumenty jteikimo ir siuntimo per antstolj, uzsienio valstybéje arba jteikimo ir siuntimo kitose
valstybése esantiems Estijos Respublikos pilie¢iams islaidos; e) procesiniy dokumenty parengimo i$laidos; f) iSlaidos, susijusios su civilinio ieSkinio sumos
nustatymu. Prie ne teismo islaidy priskiriamos: a) i$laidos, susijusios su byloje dalyvaujanc¢iy asmeny atstovais; b) byloje dalyvaujanciy asmeny kelionés,
pasto, rySiy, apgyvendinimo ir kitos panasios iSlaidos, patirtos dél bylos nagrinéjimo; c) byloje dalyvaujanciy asmeny negauta alga ar darbo uzmokestis arba
kitos negautos nuolatinés pajamos; d) jstatyme numatytos ikiteisminés procediros iSlaidos, iSskyrus atvejus, kai ieskinys pateikiamas praéjus daugiau nei
SeSiems ménesiams nuo ikiteisminés procediros pabaigos; e) atlygis antstoliui uz ieskinio uztikrinimag ir su sprendimo dél ieskinio uztikrinimo vykdymu
susijusios iSlaidos; f) atlygis antstoliui uz procesiniy dokumenty jteikima; g) atlygis antstoliui uz europinio sgskaitos blokavimo jsakymo, priimto pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 655/2014, vykdyma ir iSlaidos, susijusios su europinio sgskaitos blokavimo jsakymo vykdymu, taip pat Antstoliy ir
bankroto administratoriy rimy (est. Kohtutéiturite ja Pankrotihaldurite Koda) mokestis uz prasymo pateikti informacijg, pateiktg remiantis tuo jsakymu,
nagrinéjima; h) iSlaidos, susijusios su praSymo dél pagalbos proceso metu, skirtos proceso islaidoms padengti, nagrinéjimu; i) dalyvavimo taikinimo
procediroje iSlaidos, jei teismas $alims nustaté pareigg dalyvauti tokioje procedaroje.

Salies teisinio atstovo proceso i$laidos atlyginamos pagal taisykles, kurios taikomos atlyginant $alies proceso i$laidas.

Jei ieSkinys tenkinamas i$ dalies, Salys proceso ilaidas padengs lygiomis dalimis, iSskyrus atvejus, kai teismas proceso iSlaidas padalija proporcingai
ieskinio daliai, kuri buvo patenkinta, arba nusprendzia, kad visas proceso iSlaidas arba jy dalj turi padengti pacios Salys.

Galutiniame sprendime nurodoma, kaip padalijamos proceso islaidos. 1Slaidy dydziai nustatomi galutiniame sprendime dél gin¢o esmés arba atskirame
sprendime, kuris priimamas jsiteiséjus galutiniam sprendimui dél ginCo esmés, vadovaujantis taisyklémis dél proceso iSlaidy nustatymo.

1.9 Galimybé apskuysti sprendima

Sprendime, priimtame nagrinéjant bylg supaprastinto proceso tvarka, apylinkés teismas gali nurodyti, kad jis leidzia pateikti apeliacinj skunda dél sprendimo.
Apylinkés teismas leis pateikti apeliacinj skunda, jei, teismo nuomone, apeliacinés instancijos teismo sprendimas yra batinas siekiant gauti Sio teismo
nuomone dél teisés nuostatos. Sprendime nereikia pagrijsti leidimo pateikti apeliacinj skunda.

Sprendimo, priimto nagrinéjant bylg supaprastinto proceso tvarka, rezoliucinéje dalyje teismas taip pat nurodo sprendimo apskundimo tvarka ir terming.
Apygardos teismas gali nagrinéti apeliacinj skunda, pateiktg supaprastinto proceso tvarka nagrinéjamoje byloje, nepriklausomai nuo apylinkés teismo leidimo
pateikti apeliacinj skunda, o apeliacinj skunda galima pateikti nepriklausomai nuo to, ar apylinkés teismas davé leidimg. Jei apylinkés teismas neleido pateikti
apeliacinio skundo, apygardos teismas jj gali nagrinéti tuo atveju, jei apylinkés teismo priimtam sprendimui galéjo turéti jtakos akivaizdi teisés taikymo ar
faktiniy aplinkybiy nustatymo klaida. Tac¢iau apygardos teismas gali atsisakyti nagrinéti apeliacinj skunda, kai ieskinio suma yra nedidelé, taciau tik tuo atveju,
kai apylinkés teismas grei¢iausiai teisingai iSsprendé gin¢a, o bylg toliau nagrinéjant apeliacine tvarka tik baty patiriama nebdtiny laiko sgnaudy ir piniginiy
i8laidy. Apygardos teismas negali atsisakyti priimti apeliacinio skundo tik todél, kad byla nagrinéjama supaprastinto proceso tvarka. Salis arba treciasis
asmuo, parei$kiantis savarankiska reikalavima, pirmosios instancijos teismo sprendima, priimta pagal Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo
procedira, gali apskysti apygardos teismui, kurio veiklos teritorija apima apylinkés teismo, priemusio skundziama sprendima, veiklos teritorijg. Treciasis
asmuo, nepareiskiantis savarankisko reikalavimo, gali pateikti apeliacinj skunda, jei jis nepriestarauja ieSkovo arba atsakovo, kurio puséje tre€iasis asmuo
dalyvauja byloje, apeliaciniam skundui. Trec¢iajam asmeniui taikomi tokie apeliacinio skundo pateikimo ar kity proceso veiksmy atlikimo terminai, kokie
taikomi ieSkovui arba atsakovui, kurio puséje treciasis asmuo dalyvauja byloje.

Apeliacinio skundo pateikti negalima, jei abi Salys teismui pateiktu praSymu atsisaké savo teisés apskuysti.

Apeliacinj skunda galima pateikti per 30 dieny nuo tada, kai sprendimas buvo jteiktas apeliantui, bet ne véliau kaip per penkis ménesius nuo pirmosios
instancijos teismo sprendimo paskelbimo dienos.

Jei iki apeliacinio skundo pateikimo termino pabaigos byloje priimamas papildomas sprendimas, pradinio sprendimo apskundimo terminas bus pradedamas
skaiciuoti i$ naujo nuo papildomo sprendimo jteikimo dienos. Jei sprendimas be apraSomosios ar motyvuojamosios dalies papildomas priimant praleista dalj,
apeliacinio skundo pateikimo terminas bus pradedamas skaiciuoti i§ naujo nuo viso sprendimo jteikimo dienos.

Apeliacinio skundo pateikimo terminas gali bati sutrumpintas arba pratestas iki penkiy ménesiy nuo sprendimo paskelbimo dienos, jei Salys sudaro
atitinkama susitarimg ir apie tai informuoja teisma.

Apeliaciniame skunde gali bati tik nurodoma, kad pirmosios instancijos sprendimas priimtas pazeidziant teisés normas, arba nurodoma, kad atsizvelgiant j
aplinkybes ir jrodymus, kuriuos reikia jvertinti apeliaciniame procese, turéty bati priimtas kitoks sprendimas nei tas, kurj priémé pirmosios instancijos teismas.
Apeliaciniame skunde, be kita ko, nurodoma: 1) sprendima, dél kurio teikiamas apeliacinis skundas, priémusio teismo pavadinimas, sprendimo data ir
civilinés bylos numeris; 2) aiSkiai suformuluotas apelianto prasymas, kuriame nurodoma, kokia apimtimi apeliantas gincija pirmosios instancijos teismo
sprendima ir kokj sprendimg apeliantas praso priimti apygardos teismo; 3) apeliacinio skundo motyvai; 4) sprendimo, dél kurio teikiamas apeliacinis skundas,
iteikimo laikas.

Apeliacinio skundo motyvuose turi bati nurodyta: 1) teisés norma, kurig pirmosios instancijos teismas pazeidé sprendime ar primdamas sprendimag, arba
aplinkybé, kurig pirmosios instancijos teismas neteisingai nustaté ar nepakankamai jrodé; 2) teisés normos pazeidimo priezastis arba priezastis, dél kurios
aplinkybé buvo neteisingai nustatyta ar nepakankamai jrodyta; 3) jrodymai, kuriuos apeliantas nori pateikti jrodinédamas kiekvieng faktinj tvirtinima.
Dokumentiniai jrodymai, kurie nebuvo pateikti pirmosios instancijos teismui ir kuriuos apeliantas teismo praso priimti, pridedami prie apeliacinio skundo. Jei
kaip apeliacinio skundo pateikimo motyvas nurodomos naujos aplinkybés ir jrodymai, skunde turi bati nurodyta priezastis, dél kurios tokios aplinkybés ir
jrodymai nebuvo pateikti pirmosios instancijos teismui.

Jei apeliantas nori, kad teismas iSklausyty liudytojg ar paimty byloje dalyvaujan¢io asmens parodymus davus priesaikg arba skirty ekspertize ar patikrinima,
tai jis turi nurodyti apeliaciniame skunde kartu su tokio praS8ymo motyvu. Tokiu atveju apeliaciniame skunde turi bati nurodyti liudytojy ar eksperty vardai,
pavardeés, adresai ir, jei zinoma, kontaktiniai numeriai.

Jei apeliantas nori, kad byla baty nagrinéjama teismo posédyje, jis turi tai nurodyti apeliaciniame skunde. PrieSingu atveju laikoma, jog apeliantas sutiko, kad
byla bty nagrinéjama rasytinio proceso tvarka.

Jei teismas priémé sprendimg be apraSomosios ar motyvuojamosios dalies, apie ketinimg pateikti apeliacinj skundg dél sprendimo per deSimt dieny nuo
sprendimo jteikimo reikia pranesti apylinkés teismui. Tada teismas rasytinio proceso tvarka j sprendimg jtrauks praleistas dalis. Jei j sprendimg jtraukiamos
praleistos dalys, apeliacinio skundo pateikimo terminas bus pradétas skaiciuoti i$ naujo nuo papildomo sprendimo jteikimo dienos. Apeliacine tvarka
nagrinéjamoje byloje dalyvaujantis asmuo gali Auk$¢iausiajam Teismui pateikti skundg dél apygardos teismo sprendimo, jei Sis teismas i§ esmés pazeidé
proceso teisés nuostatg ar neteisingai taiké materialinés teisés nuostatg. Treciasis asmuo, nepareiskiantis savarankisko reikalavimo, gali pateikti kasacinj
skundg Civilinio proceso kodekse nustatytomis sglygomis.

Kasacinio skundo pateikti negalima, jei abi Salys teismui pateiktu pareiSkimu atsisaké savo teisés apskysti.

Kasacinis skundas gali bati pateiktas per 30 dieny nuo sprendimo jteikimo kasatoriui dienos, bet ne véliau kaip per penkis ménesius nuo apygardos teismo
sprendimo paskelbimo dienos.

Norint prasyti perzidréti sprendima pagal 18 straipsnj, apylinkés teismui, kuris nagrinéjo praSyma, reikia pateikti praSyma dél sprendimo uz akiy panaikinimo.
Prasymas dél teismo sprendimo uz akiy panaikinimo per 30 dieny nuo $io sprendimo jteikimo turi bati pateiktas jj pri€musiam apylinkés teismui. Jei



sprendimas uz akiy jteikiamas jj vieSai paskelbiant, pareiSkimg dél sprendimo uz akiy panaikinimo galima pateikti per 30 dieny nuo tos dienos, kurig
atsakovas suzinojo apie teismo sprendima uz akiy arba $io sprendimo vykdymo process.
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Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos Europos teisminio tinklo kontaktinés jstaigos. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Nei Europos teisminis tinklas, nei Europos Komisija
neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy dél Siame dokumente pateiktos arba nurodytos informacijos arba duomeny. Daugiau informacijos apie uz §j puslapj
atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



